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A wolfenbiitteli Herzog August Bibliothek

Az alsd-szaszorszagi Wolfenbiittel alig tiz kilo-
méterre fekszik Braunschweigtdl. A telepiilés az Oker mocsaras siksdgéan, a folyd oldalagai
kozott, egy vizivar szomszédsdgdban alakult ki. ElSszor 1118-ban emliti oklevél
» Wulferesbutle” néven a Wulfer szolgdlé nemzetség birtokaként. 1255-ben a Welf fejedel-
mi hazbol szarmazé Oroszlan Henrik bajor és szasz herceg utddai szerezték meg, hozzakap-
csolva braunschweig-liineburgi birtokaikhoz. Csodalatos Henrik 1283-ban székhelyévé tette.
Azutan j6 ideig hallgatnak rola a forrasok. 1432-ben bukkant el6 djra, amikor a Welfek im-
mar tartésan, 1754-ig, a hercegi udvartartdsnak Braunschweigbe koltdzéséig a vizivarban
rendezték be rezidencidjukat. A meger0sitett székhely funkcié harom évszdzadon at ra-
nyomta bélyegét a telepiilés egészére: a var koriil fekvs Siedlung auf dem Damm mar a 16.
szazadban katonailag fontos objektumnak szamitott, a kdvetkez$ évszazadra pedig az 4j va-
rosrészekkel egyiitt Eszak-Németorszag egyik legjobban kiépitett erdditménye lett.

A helység és a tartomdny jo hiréért Gyula braunschweig-wolfenbiitteli herceg (uralk.
1568-1589) tett sokat a 16. szizadban. Egyebek kozott megalapitotta a helmstedti'
Academia Julidt, amely hamarosan az északnémet teriiletek vezetd egyetemei kozé emelke-
dett, elfogadta és tartomanyszerte elterjesztette a lutheri reformécio hitelveit, majd a herce-
gi bibliotékaba szallittatta a feloszlatott kolostorok konyv- és kézirattarait, gyarapitva a né-
metalf6ldi tanulmanydtjardl hazavitt nyomtatvanyok szamat.” Ezzel és az 1572-ben kiadott
konyvtari rendtartassal (Liberey-Ordnung) megteremtette a hercegi gytijtemény alapjait.

A wolfenbiitteli konyvtar névadéja mégsem G, hanem ifjabb Agost herceg lett (uralk.
1635-1666), aki kordnak legmiiveltebb fejedelmei kozé tartozott. Németorszagi egyetemi
tanulmanyok utan hosszi eurdpai korutazast tett, amelyen nemcsak ismereteit és a csaladi
gyljteményt gyarapitotta, hanem elnyerte a kor jeles tuddsainak baratsagat is. A tudoma-
nyok irdnti érdekl6dése hazatérése utan sem lanyhult: tagja lett a német nyelvi akadémia-
nak, kapcsolatban allt a niirnbergi koltSi kor tagjaival’ és rendszeres feldolgozé munkat
végzett egyre gyarapod6 kényvtaraban, ahol tronra 1épésekor 60 ezer kotet sorakozott. Ugy-
nokei révén megvasarolt mindenfajta egykoru és régi nyomtatvanyt: természettudomanyos,
politikai, torténeti és irodalmi mivet, térképet, Ujsaglapot és roplapot. Haldlakor Eurépa
egyik legnagyobb, mintegy 130 ezer kotetet szdmlald gylijteményét hagyta hitra, amelyet a
kortérsak a ,,vildg nyolcadik csoddja”-ként emlegettek.

A tudos fejedelem munkajat utddai folytattdk. A tronra sosem keriilt legifjabb herceg,
Ferdinadnd Albert inkabb az tjdonsidgokban lelte dromét, és kevés figyelmet forditott a dra-

1 Helmstedt kisvaros, Wolfenbiitteltsl északkeletre.

2 Németh S. Katalin: Hungarikdk a wolfenbiitteli Herzog August Bibliothekban. In: Régi és 1j
peregrinacio. Magyarok kilfoldon, kilfoldiek Magyarorszdgon. A III. Nemzetkozi Hungaroldgiai
Kongresszuson — Szeged, 1991. augusztus 12-16. — elhangzott el6adasok. III. Szerk. Békési Imre,
Jankovics Jozsef, Kdsa Laszlo, Nyerges Judit. Bp.—Szeged, 1993. 1574.

3 L. m. 1573.
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ga régiségekre. Ellenben pompakedvel§ fivére, Antal Ulrik (uralk. 1685-1714) a kdnyvtar
gyarapitasaban is az abszolutisztikus fejedelem mecéndsi gazdagsigat és reprezenticidjat
juttatta érvényre.* Uralkodédsa idején, 1691-ben keriilt a gytijtemény élére Gottfried
Wilhelm Leibniz, a sokoldala tudoés, filozéfus, aki 1716-ig allt a Welfek szolgalatdban; nem-
csak konyvtarosként, hanem udvari tandcsosként és a csalad torténetirdjaként is. Néhany
évtizeddel késobb nem kisebb személyiség 1épett a helyére, mint Gotthold Ephraim Lessing.
A jeles ir6 1770-t81 viselte a hercegi konyvtar re cimet, amelyet 12 évig tartd elmélyiilt ku-
tatdbmunkaval emelt tudomanyos magaslatra. A bibliotéka szomszédsagéaban allt az a lako-
héz, ahol megsziiletett a vallasi tiirelmetlenséggel vivott harcanak legnagyobb koltéi meg-
nyilatkozdsa, s egytittal legszebb emberi vallomasa, a Bolcs Nathan (1779).

A hercegi konyvtarnak kezdetben a modernizalt kdzépkori var termei adtak otthont. A
harmincéves haborti kirobbanasanak esztendejében (1618) a gyfijteményt atadtdk a
helmstedti egyetemnek, az 1j szerzeményeket pedig a tdvoli Hitzackerben® helyezték el. A
konyvtar csak 1644-t61 keriilt vissza, tobb részletben, Wolfenbiittelbe; el6szor a vizivarba,
majd a Leibniz konyvtarnoksaga idején, 1706-1710 kozott Hermann Korb tervei szerint épiilt,
pompas kupoldval fedett 1étesitménybe. Az Eurdpa els6 vilagi konyvtarépiileteként szdmon
tartott Rotunda viszonylag rovid ideig latta el feladatat: allitdlagos épitészeti fogyatékossagai
miatt 1887-ben lebontottak. Ugyanakkor elkésziilt az 4j, a firenzei palotdk stilusdban megter-
vezett és homlokzati feliratdval a tudds herceget idéz6 Bibliotheca Augusta. Ehhez mar csak a
legtjabb kor igényével nyultak 1960 és 1972 kozott. A lenytigdz6 kozponti csarnok két emelet
magassagu polcain egyontetli borkotésben és a 17. szazad kdzepén kialakitott rendben sora-
koznak a konyvek. A wolfenbiitteli gyiljtemény napjainkban is terebélyesedik: 1981 6ta
konyvtarként miikodik az 1613-1617 kozott épitett fegyvertar (Zeughaus), 1994-ben pedig a
Herzog August Bibliothek (HAB) kezelésébe keriilt az 1660 koriil 1étesitett katonai élelmi-
szerraktar (Komspeicher, Proviantboden)’ is, amely mér a jov3 elképzeléseit szolgalja.

A hercegi konyvtarat viszonylag kordn, ifjabb Agost fejedelem halala utan, megnyitot-
tak a nyilvanossdg el6tt, legaldbbis 1666-bol maradt fenn kolesonzésrdl szol6 feljegyzés.
Azo6ta a kontinens legismertebb gytijteményei kozott tartjak szdmon, 1974-t61 pedig — els6-
sorban Paul Raabe professzor igazgatdsaga idején (1968-1992) — az eurdpai kultdartorténet
nemzetkdzi kutatokozpontjava épiilt ki.

Mint valamiféle forgdszinpadon, ugy tlinnek fel Wolfenbiittelben az eurdpai szellemi
és kulturalis hagyoményok irdnt érdekl6d6 tudoményok miiveldi, Japantdl Eurdpdig és on-
nan Amerikaig. Kutatomunkéjuk pénziigyi és targyi feltételeit német és amerikai alapitva-
nyok — tobbek kozott a Gesellschaft der Freunde der Herzog August Bibliothek (1971), a Dr.
Giinther Findel-Stiftung (1986) és az American Friends of the Herzog August Bibliothek (1996)
— biztositjak.

A hatalmas gytijteményben valo eligazodast a hagyomanyos és modern segédletek rend-
szere teszi lehetdvé. Mire eljutunk az olvaséterembe, a kdlcsonzdbe, mire miikodésbe hozzuk
a fénymasol6 berendezést vagy leadjuk a mikrofilm-megrendelést, tobb helyiségre kiterjedd
szerzGi, cimsz6 szerinti vagy a kiadas helyére utald kataldéguson kell dtkiizdeniink magunkat.
Ha mindezt hosszadalmas miveletnek itéljiik, igénybe vehetjiik a konyvtar szamitogépes nyil-
vantartasat, az Online Public Access Catalogue (OPAC)-ot, amely az 1500-1850 kozott megje-

4 1. m. 1574.

5 Az épiilet ma , Lessinghaus” néven mizeum és vendéghdz.

6 Kisvéaros az Elba partjan, Liineburgtdl 35 kilométerre.

7 Egyben Als6-Szédszorszag legnagyobb méreti favaz szerkezetii épiilete (Fachwerkhaus).
8 Németh S. K.: i. m. 1579.
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lent nyomtatvanyok cimfelvételének java részét és az utdbbi 12 esztendSben katalogizalt 4j ki-
advanyok bibliografiai adatait tartalmazza. Az OPAC késziilékek segitségével (1997-ben tiz
darab allt rendelkezésre) kapcsolatot teremthetiink Bréma, Hamburg, Mecklenburg—
El6pomerania, Szasz-Anhalt, Schleswig-Holstein és Als6-Szaszorszag konyvtaraival is — ko-
zottiik a magyaroktdl a kora djkor 6ta latogatott gottingeni egyetem gytjteményével —, s a ki-
valasztott miiveket kikolcsonozhetjiik.

A tekintélyes segédlet-appardtus a kutathat6 témak gazdag tarhazat feltételezi, amit az
Osztondijasok szertedgazé munkai igazolnak. Itt kedvére buvarkodhat az irodalomtorténész
Balassitol Lessingig, a magyarorszagi irodalmi jelképek eurdpai kapcsolataitdl a 16-18. sza-
zadi alkalmi koltészetig, vagy a bibliografiakészités torténetétdl Perzsia és Torokorszig
megjelenitéséig a német barokk irodalomban. A tdrténészek €s a miivelddéstorténet kuta-
téinak horizontjdn csakugy feltlinik Luther €s a misztika, mint a térképkészités tudomanya
vagy a kora ujkori foldrengések hatdsara valtozo vilagkép, a n6k 16-17. szazadi életkoriil-
ményei, a babak tevékenysége, a titokzatos rozsakeresztes tarsasag vagy a tudomanyos ala-
pokon nyugvé orvoslas és Magyarorszdg dbrazoldsa a kora ujkori német utleirasokban. A
jogtorténet miiveldi is elmélyedhetnek a magdeburgi varosjog eurdpai hatasardl vagy a ro-
mai allameszme atvételérdl szold egykord irodalomban. De nem tavoznak iires kézzel a
konyvtorténet, a szinhdz, a zene és a festészet irdnt érdekl6dok sem.

Amikor lehetdvé valt, hogy a tudomanyok egyéni miivelSi nemzetkozi szinten részesiil-
jenek a kifogyhatatlan tdrhazbol, megnyilt az ut a kutatocsoportok szdmara is. Els6ként az
Arbeitskreis fiir Barockforschung alakult meg 1972-ben, azutdn a Wolfenbiitteler Arbeitskreis
fiir Geschichte des Buchwesens (1975), az Arbeitskreis fiir Renaissanceforschung (1976), majd
a Wolfenbiitteler Arbeitskreis fiir Bibliotheksgeschichte (1979), végiil a Wolfenbiitteler
Medievistische Arbeitskreis (1986), mikozben itt talalt otthonra a felvilagosodas kutatasara
létrejott német tudostarsasag is. A munkacsoportok feladata, hogy elGsegitsék egy-egy kor-
szak tudomanyteriileteinek egyiittmiikodését, gondolatcseréjét, és kozods programokat dol-
gozzanak ki. Az eredmény: rendszeresen megrendezett nemzetkozi konferenciak, kerekasz-
tal-beszélgetések, egy sor szinvonalas kiadvany (periodikak, tanulméanykotetek, fakszimilék)
és szamos latvanyos, de nem kevésbé tartalmas kidllitdas. Mindezt szervesen egészitik ki a
konyvtar kataldgusai, repertériumai, informalé folyoiratai és kidllitasismertetdi, tovabba a
kiemelkedd kutatasi eredményekbd] megsziilets egyéni kiadvanyok.

A HAB egyik 1984-ben megjelent publikacidja, a Tresaures of the Herzog August
Library — Trésors de la Bibliothéecque Augustéenne kisérletet tesz a konyvtar kincseinek bemu-
tatdsdra, &m messze nem adhat képet arrdl a gazdagsagrdl, amely a gylijtemény sajatja.
Nem is tiikrozheti vissza, hiszen a konyvtar mai allomanya — tematikajaban az antik kortdl
jeleniinkig terjed6en — mintegy 810 ezer miivet foglal magaban. Ennek tobb mint a fele —
kb. 415 ezer — 1850 eldtt jelent meg. Ebbs 345 ezerre tehets a 15-18. szdzadi gy(ijtemény,
amely a humanizmus és a felviligosodas kozotti eurdpai szellemtorténet arzenélja. Haszna-
latat megkonnyiti a 100 ezer kotetes kézikonyvtar, a diszciplindk legfontosabb szakirodal-
maval, kézikonyveivel és folydirataival.

Ujabb forrasegyiittest alkotnak a kiilongytijtemények a maguk 5000 Gsnyomtatvanya-
val, 12 ezer kézirataval (koziilik 3000 kozépkori), 20 ezer darabbdl allé térképtaraval, 26
ezer lapos arcképgyiijteményével, tovabba zenei és egyleveles nyomtatvanyaival, helyrajzai-
val, grafikdival. E nagyszer(i egyiittes néhany darabja kiilon is emlitést érdemel. Az Gsnyom-
tatvanyok koziil Gutenberg 36 soros Biblidja és az els6 német nyelven kinyomtatott, illuszt-
ralt md, Ulrich Boner Edelstein ciml mesegylijteménye 1461-bdl, a kéziratok koziil pedig
Oroszlan Henrik evangéliumoskonyve, amelyet Németorszdg egyik legszebb és legdragabb
konyvének tartanak.
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A HAB-ben a német vonatkozasu konyvanyag mellett négy kultirkor: a lengyel, a ma-
gyar, a németalf6ldi és a spanyol képviselete a legszamottev6bb.’ Els6 pillanatban taldn meg-
lepS a magyarok elSkeld helyezése. Am, ha megvizsgiljuk a hungarikak tematikéjat és idGha-
tarait, Oonmagatél adodik a vélasz: a Magyarorszdg irant megnyilvanulé felfokozott
érdeklodést elsGsorban a torok elleni kiizdelem valtotta ki: A braunschweig-wolfenbiitteli
hercegek koziil a még nem emlitett id6s Agost részt vett a tizendt éves habortban és eljutott
Gy0rig az észak-németorszagi segélyhadak kotelékében harcol6 csapataival. A hadjarat doku-
mentumait — és a habora egy€b, a konyvtarban megtalalhaté irodalmi vonatkozasait — 6 gytij-
totte Gssze. Ifjabb Agost uralkodasa idején az északnémet ezredek a Rajnai Szovetség kontin-
genseként érkeztek Magyarorszagra, €s bekapcsolodtak az 1663-1664. évi hadmiiveletekbe.
Innen eredt a fejedelem kiilonos érdeklddése a tavoli orszag irdnt, ezért torekedett arra, hogy
szinte minden elérhet6 nyomtatvanyt — kozottiik Zrinyi Miklos életére vonatkozo irdsmiive-
ket — és a végvarakat, a végvari kiizdelmet bemutaté metszetet megszerezzen. Hasonldan cse-
lekedett fia, Antal Ulrik is, aki az 1683-1686. évi torokellenes hadjaratokban nyujtott segitsé-
get a szovetségeseknek. Harom évtizedes sziinet utan, III. Karoly magyar kiraly uralkodasa
idején (1711-1740) gyarapodtak tovabb a wolfenbiitteli hungarikak, felesége, Erzsébet Krisz-
tina, Antal Ulrik herceg unokaja révén." Gyfijtésiikre ezittal is a megtjulé térok habort
(1716-1718) szolgaltatta az alkalmat, amelynek dokumentumait minden bizonnyal a bécsi
Burg és a wolfenbiitteli vizivar kozott gyakorta megforduld hirvivdk és katonak tovabbitottak.

A magyar vonatkozasa konyvanyag legértékesebb darabjai kétségkiviil Matyas kiraly ki-
lenc corvindja — kozottiik van Beatrix kirdlyné zsolozsmaskonyve is —, amelyek ifjii Agost her-
ceg idején vésdrlassal és ajandékképpen keriiltek Wolfenbiittelbe."' A kés6bb publikalt miivek
hosszii sorabdl, a rangsorolds igénye nélkiil csupan néhdnyat emlitiink meg, kiaddsuk id6-
rendjében haladva. Els6ként Temesvari Pelbart ferences pap €s ir6 munkainak 38 kiilonbozd
példanyat a 15-16. szdzad forduldjardl. Azutan II. Lajos kiraly 1526-os keltezést, a torok el-
len segitséget kérd, tobb kiadast megért levelének harom darabjat. Kiilon érdeklddésre tart-
hat szdmot a Jurisics Miklos lefrasa nyoman késziilt, ez ideig ismeretlen 0sszefoglalé mi K6-
szeg 1532. évi ostromardl. Nemcsak szimunkra, hanem a wolfenbiitteli bibliotékanak is nagy
értéket képvisel az 1566-ban kinyomtatott és egyetlen példanyban fennmaradt Viradi énekes-
konyv. A magyar bibliaforditasok koziil itt 6rzik harom kiadasban Karoli Gasparét (1590), és
Kaldi Gyorgy 1626-ban Bécsben kozzétett munkajat. Ifjabb Agost herceg hungarikumok irén-
ti érdeklddésének koszonhetd, hogy 1664-ben Wolfenbiittelbe keriilt az a 28 magyarorszagi
varat és megerGsitett varost abrazold akvarellgydjtemény, amelynek fakszimiléjét a Balassi Ki-
adé adta kozre 1995-ben.'” A protestans Viradi énekeskonyvhoz hasonléan becses mii Balassi
Balint Istenes énekeinek 1683. évi egyetlen példanyban fennmaradt pozsonyi kiadasa. Nem
unikalis ugyan, mégsem érdektelen az 1683-1684-es magyarorszagi Habsburg-ellenes kuruc
mozgalom rOplapirodalmat egybefoglald, Ferdindnd Albert hercegnek koszonhetd
kolligaitumkotet.” Végiil egy hadmérnok munkdjaként — feltehetSen II1. Karoly kornyezeté-

9 1. m. 1574.

10 Richard Reifenscheid: Die Habsburger in Lebensbildern von Rudolf 1. bis Karl I. Graz—Wien-Koln,
1990. 206., 215.

11 Németh S. K.: i. m. 1575. — A Herzog August Bibliothek (HAB) ezzel a corvindkat birtokld gytijte-
mények sordban a negyedik helyen all. Bemutatdsukra nemrégiben vallalkoztak a konyvtar munka-
tarsai: Wolfgang Milde: Die Wolfenbiitteler Corvinen. Wolfenbiittel, 1995.

12 Magyarorszag kiilonosen hires erdditményeinek dabrazolasa. Magyar varak német szemmel
1664-ben. Ford., a jegyzeteket irta és a térképeket szerk. Varga J. Janos. Bp. 1995.

13 A wolfenbiitteli hungarikakrol részletesebben Id. Németh S. K.: i. m. 1573-1580.
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bdl — keriilt Wolfenbiittelbe az a miivészi igény(i szines tollrajz, amely Savoyai Jend herceg és
Ali Damad nagyvezir pétervaradi csatajat (1716) abrazolja. (A tudomasunk szerint egyedi
példanyt nem a konyvtarban, hanem az ugyancsak wolfenbiitteli székhelyl Niedersdchsisches
Staatsarchivban 8rzik.)"

A HAB valamennyi hungarikakutatdja szdmara nélkiilozhetetlen iranyti Németh S. Ka-
talin munkdja: Ungarische Drucke und Hungarica 1480-1720. Katalog der Herzog August
Bibliothek Wolfenbiittel. Magyar és magyar vonatkozdasu nyomtatvanyok 1480-1720. A
wolfenbiitteli Herzog August Konyvtdr katalogusa. 1-3. Bearbeitet von S. Katalin Németh.
Miinchen—-New York-London—Paris, 1993. A szerz6 tobbéves munkaval 2000 bibliografiai té-
telt gytjtott ki és dolgozott fel négy megkdzelitésben. A kataldgus magéban foglalja: 1. a ma-
gyar nyelvli nyomtatvdnyokat, 2. a Magyarorszdgon kinyomtatott miiveket, 3. a magyar szer-
zGk kiilf6ldon megjelent irdsait és 4. a magyar vonatkozast kiilfoldi munkédkat. A kiadvany
11x8 cm nagysagu cimlapfotot és roviditett cimleirast kozol valamennyi nyomtatvanyrol, to-
vabba lehetdvé teszi a cimlapokon szerepl$ nevek megkeresését a mutatok segitségével.

Mar Németh S. Katalin katalogusa sejteti, hogy a Deutsche Drucke szinte végtelen
konyvanyagéban is taldlhatunk hungarikat. Esélyeinket noveli az a néhéany éve elkezd6dott
gylijtémunka, amelyet a HAB egy munkakozosség tagjaként a Német Szovetségi Koztarsa-
sag egészére kiterjedGen végez a hidnyzo vagy ritka 17. szazadi német nyelvli nyomtatva-
nyok felderitése és megszerzése érdekében.” Az 1680-as évek elejét érints, csupan téjéko-
z6do jellegli kutatds meglepd eredménnyel jart: sorra keriiltek el§ a magyar vonatkozasu
publikaciok. El&szor egy beszamold Esztergom 1683. évi ostromérdl (Strassburg, 1683),"
azutdn egy prognosztikon a torok varhaté magyarorszagi vereségérdl és hatalmanak ledldo-
zasarol (Strassburg, 1683)," majd az 1674-1675. évi pozsonyi prédikéator és iskolamester
perben gélyarabsagra itélt, de szerencsésen megmenekiilt Lanyi Gyorgy korponai rektor
napléja (Lipese, 1684)." Végiil egy hosszi, barokkos cim koévetkezett: Kurze und wahrhe
Beschreibung Der Fiinff-jahrigen harten Gefingnus, welche Nicolas Schmidt, Biirger und
Kirschner in Dre?den, unter den Tiircken, beydes zu Constantinopel, und dann auf denen
Reisen, so er nach Egypten und andere Orte, als ein Sclav, zu Wasser und Landte thuri miissen,
erbnrmlicher Weise ein Eisen und Banden aufgestanden,... (Leipzig, 1684)."

Hogyan kertilhetett egy békés német polgar, egy drezdai szicsmester torok fogsagba,
miként fordulhatott meg gdlyarabként Konstantindpolyban, Egyiptomban és ,,mds helye-

14 Kozreadta Varga J. Janos: Ismeretlen adalékok az 1716. évi pétervaradi iitkozethez. Szdzadok 1994.
634-649. (Szines térképmelléklettel).

15 A HAB gytijt6korébe csak az 1601-1700 kozott keletkezett nyomtatott anyag tartozik, a korabbi és
késobbi id6szakokkal mas-mas németorszagi gytijtemény foglalkozik, a kovetkezo felosztas szerint:
— Bayerische Staatsbibliothek Miinchen: 1450-1600
— Staats- und Universititsbibliothek Gottingen: 1701-1800
— Studenten- und Universitétsbibliothek Frankfurt am Main: 1801-1870
— Staatsbibliothek zu Berlin: 1871-1913
— Deutsche Bibliothek/Deutsche Biicherei in Frankfurt am Main und Leipzig: 1913-t6l.

16 Eigentlicher Bericht Der Ernstlichen Belagerung ... Gran. Stralburg ... 1683. HAB Gm 4853 (4).

17 Prognosticon Theologicum De Interitu Turcarum, Das ist Geistliche Practica von der Tiircken
Niederlag und Untergang ... Stra3burg ... 1683. HAB QuN 100 (18).

18 Georg Lanus: Kurze und Wahrhafte Historische Erzehlung Von der grausamen und fast
unerhorten Papistischen Geféngnus ... Leipzig, 1684. HAB QuN 183 (1).

19 HAB QuN 647 (1). — A cim csupan Nikolas Schmidt 6t évig tart6 galyarabsagara utal. A valésdgban
tovabbi Ot esztenddt toltott fogsagban. Az 1684. évi kiadas egyik példanya a British Libraryben is
megtalalhaté. Jelzete a konyvtar katalogusa szerint: 1424. a. 3.
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ken”? A 138 oldal terjedelmi nyolcadrét konyvet forgatva egy lebilincselSen izgalmas torté-
netbdl kerekedik ki a valasz. S6t annal joval tobb, mert az események hatterében kirajzol6-
dik az 1640-1651 kozotti évek Magyarorszaga, Erdélye és a Torok Birodalom nyugati
térsége a Fekete-, az Egei- és a Foldkozi-tenger medencéjével egyiitt.

Schmidt hényattatasai akkor kezd6dnek, amikor rdunva az ipartizés egyhangtisigara,
kalandot (és pénzt) remélve az Elba menti Dessauban katonanak all (1640). Gyalogezredé-
vel Komaromba keriil, és részt vesz a végvari harcokban. Uj ,mesterség”-ét azonban nem
sokaig gyakorolhatja, mert Tata kozelében torok fogsagba esik. Kanizsan, majd Budan ra-
boskodik, azutan Belgradon és Varnan keresztiil Konstantinapolyba viszik. Vasra verve ga-
lyara keriil. Talan szerencséjére, mert a varosban éppen a pestis szedi aldozatait. Magara
oOlti a galyarabok ,,egyenruhd”-jat, a lenvaszon nadragot és a vOros sipkat, s tavasztol-Gszig
az evezOt hiizza, télen Konstantinapolyban dolgozik rabszolgaként.

Els6 hajoutja 1641-ben a Fekete-tengerre €s a krimi tatarok foldjére, az emberkeres-
kedelmérdl hirhedt Kaffiba viszi. Késbb bejarja az Egei- és a Foldkozi-tengert. Minden al-
kalommal elhalad Gallipoli kikotGje, azutdn a hajdani Séstos és Abydos helyén emelt torok
erdditmények el6tt, amelyek a Konstantinapolyhoz vezetd vizi ut, a Dardanellak déli beja-
ratat 6rzik. Latja az Egei-tengerrdl az antik Tréja és Ilion romjait rejtd magaslatot, majd
Kis-Azsia nyugati partvidékén a jol ismert gorog szigeteket: az 1462-ben meghdditott
Lesbost, a kopar mészkShegyeitdl fehérl¢ Chiost, a pompas bort term8 Samost, a Janos
evangélista szamiizetésérdl ismert Patmost, a johannitaktdl 1522-ben elragadott Rhodost €s
az Egei-tengert délrSl hatarol6, nagy kiterjedésii velencei birtokot, Kréta (Kandia) szigetét.
Megszerzéséért éppen Nikolas Schmidt 6tddik kényszerli utazasakor 1645-ben robbant ki a
hébord, amely 1669-ben a Torok Birodalom gy&zelmével végzdott.

Azutan feltlinik Ciprus a Foldkozi-tenger keleti medencéjében; régi hoditds, még II.
Szelim (1566-1574) szerezte meg 1570-ben. Onnan délnyugatra fordulva Afrika északi part-
vidéke rajzolédik ki: el6bb a Nilus-delta nyugati végében Alexandria, az egykor gazdag ke-
reskedGvaros, majd tavolabb, az antik Karthdgd romjaihoz telepiilt Tunisz, az azonos nevi
torok hiibéres tartomény févarosa. Az 6bolbdl északkeletre kihajozva csakhamar feltlinik a
Foldkozi-tenger legnagyobb szigete, a spanyol korondhoz tartozé Szicilia. Keleti partjan a
3000 métert is meghaladé Etna emelkedik. Most éppen nyugalomban van, 1603 és 1620 ko-
zOtt csaknem sziinet nélkiil miikodott. Onnan nyilegyenes a tengeri Gt az ,,Appennin-csizma
talpa alatt” Korfuig. Egykor a korinthosiak alapitottak rajta virdgzé gyarmatot, jelenleg Ve-
lence birtokolja. Moredt megkeriilve a Kikladok kozott haladnak a hajok, majd befutnak
Szaloniki tdgas kikotdjébe. Folottikk amfitedtrumszertien emelkedik a véros: korfalai a leg-
magasabb ponton taldlkoznak a citadellaval, az egykori akropolisszal. Szalonikit6l még egy
hatalmas erfeszitéssel atszelik az Egei-tengert, a Dardanellikat és a Marvany-tengert.
Végre megérkeznek Konstantindpolyhoz, s kikdtnek az Aranyszarv biztonsagos 6blében.

Nikolas Schmidt 6t telet és 6t egész esztend6t tolt a birodalom févarosaban. Gazdai
ugyan nem engedik meg, hogy a gyotrelmes evezés, a spanyol és a maltai galyakkal, meg a
tengeri rablokkal vivott iitkozetek és a hajotorések megprobaltatasait kipihenje, de azt sem
akadalyozzak meg, hogy szemiigyre vegye Konstantindpolyt. Ezért irhatja le késSbb oly
részletesen erdditéseit, nevezetes épiileteit, fiirddit, a varos lakoit, tisztviselSit és a bazarok,
kikotSk szines, liktets vilagat.

Uj ,,tengeri év” kezd6dott volna 1651 tavaszan, amikor ismét az evezSpadhoz lancoljak
hisz magyar fogollyal egyiitt. A Galata varosrész kikotGjében horgonyzé galya Srsége azon-
ban egy este alaposan felont a garatra, Alomba meriil, s 6k elvagva bilincseiket megszoknek.
Atusszdk az Aranyszarv-6blot, és gyalog menekiilnek tovabb. Szerencsétlenségiikre torok
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lovasokba botlanak Drindpoly mellett. Ujra vasra verik Gket, s a varos tomlocébe keriilnek.
Orzéjiik egy hétszer eladott, de idSkozben bortonérré ,el6lépett” magyar rab, aki nemcsak
segiti szokésiiket, hanem veliik tart. Ezuttal egérutat nyernek, és Bulgarian, Havasalf6ldon
at eljutnak Erdélybe. Elkeriilik a Hoddoltsagot, és keresztiilvignak a Fejedelemségen.
Szatmar és Kassa érintésével Eperjesre mennek, ahol Schmidt két utlevelet szerez. Az ok-
manyok méltatjak érdemeit, hangsulyozzdk a csdszar szolgalataban elviselt megprobaltata-
sait, igy — most mar egyediil — biztonsagosabban folytathatja utjat Als6-Magyarorszagon at
Komarom felé. Utkozben megpihen rokonaindl a banyavarosok szomszédsagéban, Rozsa-
hegyen, majd visszatér kalandjai kezdetének szinhelyére. Két hetet tolt az erdsségben, azu-
tdn Orokre bucsit mond Magyarorszagnak.

Visszaemlékezéseit Michael Startzer, a csdszdr konstantindpolyi tigyvivije — a torokor-
szagi években Schmidt partfogdja és szenvedéseinek enyhitGje — rendezte sajtd ald. Utdszot is
irt hozza Bécsben, 1664-ben, majd husz évvel késébb Johann Christian Wohlfart kinyomtatta
Lipcsében, a tavoli, titokzatos vilaighoz vonz6dé kortarsak okulasara és ,borzongasara”.

Nikolas Schmidt emlékiratdt — reményeink szerint — nemcsak a wolfenbiitteli német
nyelvli hungarikdk kozott tarthatjuk majd szdmon, hanem magyar fordit4sat is mihamarabb
atnyudjthatjuk a torténelmi kuriézumok irant érdekl6d6 mai olvasonak.



